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Sprachenwahl: Klasse 7
fur das Schuljahr 2022/23
Herzlich willkommen!
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arvasion — D]e Fachschaften stellen sich vor
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Latein
e Frau Bolscher

* Frau Eleveld

* Frau Hermann

» Frau Tegethoff

* Frau Wessmann

» Herr Lokenvitz (Referendar)
« Frau Norda (Referendarin)

Franzosisch
Frau Bolscher
Frau Hartken
Herr Schroer-Oelgeklaus
Frau Schulz-Bennecke
Frau Thieroff
Frau Witczak
Frau Wenning (Referendarin)
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Dromanvon Ubersicht
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Rahmenbedingungen

Unterricht

Franzosisch Latein

Perspektiven weiterer

Ablauf
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pioxvsiavon. R@aNmenbedingungen
Klasse 7: Wahlpflichtbereich | / Differenzierung |

- Franzdsisch oder Latein
-> Konzept der Sprachenvielfalt
(Englisch-Latein-Franzosisch-Spanisch)
(Englisch-Franzdsisch-Latein-Spanisch)
- verbindlich fir 4 Jahre
- Hauptfach (neben D, M, E)
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ponvsiavon R@ahmenbedingungen

Wahlpflichtbereich | / Differenzierung |
- 4 Wochenstunden

- Aufteilung der Gruppen

- Latein / Franzosisch parallel

- Jg. 7: 3 Klassenarbeiten pro Halbjahr

(Frz. gof. ersatzweise eine mundliche Prifung im
Schuljahr)




@l

GYMNASIUM

pionvsiavon FFANZOSISch oder Latein ?!

Grundsatzlich gilt:

- beide Sprachen fordern ein regelmagdiges und
konsequentes Mitlernen von Anfang an

- beide Sprachen verlangen grol3e Genauigkeit

- zu beiden Sprachen existieren zeitgemalde Lehrblcher
mit zahlreichen Ubungsmaterialien
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Das Fach Franzosisch stellt sich vor:

Warum soll ich Franzosisch wahlen?
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GY@UM Die kenne ich ja auch...

DioNYSIANUM

RHEINE
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@ Oh, das Lied lief ja heute

GYMNASIUM

DIONYSIANUM noch im Radio ...

RHEINE
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Smasion, Gliederung

1. En bref — Franzosisch als Weltsprache
2. Franzosisch nutzen

3. Deutsch-franzosische Freundschaft

4. Franzosisch am Dio

5. Schulermeinungen (Jg.7+8, 2020)

12
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1. Franzaosisch als Weltsprache

DU NORD /3

L' EUROPE

La Belgique
Le Luxembourg

Le Michigan  Le Vermont

Les Etats-Unis

L"OCEAN
PACIFIQUE

La Guadeloupe Chef-lieu: Basse-Terre
Lo Martinique Chef-lieu: Fort-de-France

L"OCEAN teM

« Lile Clipperton

= b3,
T+ La Polynésie frangaise
. Chetlieu: Papeete
Les pays francophones.

B 5 ou rigions oo le frangais est ngue maternalie et of fickedie
B ©o oo regions o ke frangas o3t langue of ficelie

I Poys ouréglons o e frangals est trés présent
dans Nadministration o lerseignement

F . Collectivisés territoriales d'outre-mer

Haiti
R
: 1]
L"OCEAN
. Les Seychelles /ND/EN
i AMERlQUE |Moyotte. chetiieu: Mamoudzou
BisUD ATLANTIQUE e
Madagascar
La Réunion

Chef-lieu: Saint-Denis

Les iles Kerguelen

L"ANTARCTIQUE

L'ASIE

L'OCEAN
PACIFIQUE

Wallis-et-Futuna
Cheflieu: Mata-Utis

LOCEANIE N
. .:‘Vanua!u 2

o~
- La Nouvelle-Calédonie
LAustralia Chet-fieu: Nouméa

F [
Les Terres Australes et
Antarctiques

Frangaises (TAAF)
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cwmasion 1, Franzosisch als Weltsprache
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» Sprecherzahl: 274.000.000 Mutter- oder

Zweltsprachler

» In 32 Staaten Amts- und Verkehrssprache

» Gesamtheit der frankop

nonen Lander: 57

> Wird In 4 von 9 Nachbarlandern Deutschlands

gesprochen: Schweiz,
und Frankreich

Belgien, Luxemburg
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1. Franzosisch als Weltsprache

» Bruckensprache zu anderen romanischen

Sprac
» Sprac

nen, z.B. Spanisch

UNO,

ne der internationalen Beziehungen: EU,
OECD, NATO, Europarat

» Franzosisch und Englisch sind neben Deutsch die
In Europa am haufigsten gesprochenen Sprachen
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GY@UM 2. Bildungs- und Berufschancen

DioNYSIANUM
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GYA@UM 21 Blldung

DioNYSIANUM
RHEINE

» DELF: anerkanntes internationales
Sprachzertifikat

» Vielfaltiges Angebot an
Austauschprogrammen in allen
Bildungsbereichen (Schule, Hochschule,
Ausbildung)

» dt.- frz. Jugendwerk

» (Voltaire/ Brigitte Sauzay)
» — COMENIUS

» — EU (Erasmus+)

Erasmus+
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GY@UM 2.2 Berufschancen

DioNYSIANUM

EEEEEE

.
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 Handel zwischen Deutschland uncf Frankreich im

Jahr 2018: 170 Milliarden Euro

« Deutschland bleibt Frankreichs wichtigster
Handelspartner weltweit

 Frankreich ist Deutschlands zweitwichtigster
Handelspartner in Europa und weltweit Nummer

vier nach China, den Niederlanden und den USA
(Deutsches Statistisches Bundesamt (DESTATIS))
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GY@UM 2.2 Berufschancen
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Und wer braucht Franz6sisch? Journalisten,
Ingenieure, Studierende, Kaufleute, Manager,
Politiker, Lehrer, Politiker, Polizisten,
Auszubildende, Diplomaten, Historiker,
Naturwissenschaftler, Arzte, Missionare,
Abenteurer, Gastronomen und Koche, Backer,
Wissenschatftler, Afrikainteressierte, Weltoffene,
Theologen, Touristen, Comic-Fans,
Schriftsteller, Filmbegeisterte, Weinliebhaber,
Lebenskulnstler, Kunstinteressierte,
Chansonliebhaber, die Mode- und
Kosmetikbranche, Hip-Hop-Fans ...
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GYQUM 3. Deutsch-franzosische Freundschaft

DioNYSIANUM
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Franzosisch ist eine lebendige Sprache! Mit keinem anderen Land gibt
es so viele Austauschprogramme wie mit Frankreich — und damit
Moglichkeiten, die Sprache anzuwenden!
Schuleraustauschprogramme der jeweiligen Schulen: 4.300

Partnerschaften zwischen deutschen und franzosischen Schulen .
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3. Deutsch-franzisische Freundschalft
am Dio: Schileraustausch

FRANZOSISCH-
GUAYANA

NORMANDIE
ILE-DE-
FRANCE
BRETAGNE ' :

 PAYS-DE- SR CENTRE-

LA-LOIRE] VAL-DE-LOIRE BOURGOGNE-L,
FRANCHE-COMTE

MARTINIQUE R
NOUVELLE- AUVERGNE-§S
AQUITAINE RHONE-ALPES

MAYOTTE

15

PROVENCE-ALPES-
COTE D'AZUR
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Wl\ 3. Deutsch-franzosische Freundschatft
Dromaave: am Dio: Schiileraustausch

RHEINE

Die Region und die Austauschschule
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I(ﬂ_l\ 3. Deutsch-franzosische Freundschaft
DroasuM . am Dio: Schileraustausch

RHEINE

_Unvergessliche Erlebnisse

T v S R R
- ool il

Bootsschatzsuche in den Chateau de Coudray-
Stimpfen des « Marais Salbart
Poitevin »

Wer nimmt teil?

— ca. 30 Schulerinnen und
Schuler der 9.-10. Klasse



(ﬁm 3. Deutsch-franzosische Freundschaft

GYMNASIUM

Dionysianom | @M DI0: Schilleraustausch

RHEINE

Fotoimpressionen...
g




Ml] 3. Deutsch-franzosische Freundschaft

GYMNASIUM

Dronysianum | @m DI0: Schuleraustausch

RHEINE

Fotoimpressionen...




fﬂ_ﬂ 3. Deutsch-franzosische Freundschaft

GYMNASIUM

Doxvsisxon @M Dio: Schuleraustausch

Coronabedingt: Digitaler Austausch

In den letzten beiden Jahren

Projektarbeiten zu verschiedenen Themen:

Lieblingsorte, Lieblingsmusik, Lieblingsessen, Basteln von

Weihnachtskarten... in der Hoffnung, die Partner*innen
iIrgendwann einmal treffen zu kdnnen

Mzmcgosto' H

= 9

— LA mne m am /

Q\Eﬁ Niederland ev

vue PAR Les éLeves De 3¢ 4 eT 3e5 Brussel /K8 peutschland
Belgien
& 'y N | lLuxemburg
< f:t_ pé{%;@ Paris
ECHANGE FRANCO-ALLEMAND / DEUTSCH-FRANZSSISCHER AUSTAUSCH &c‘o" kreich Schweiz
2020-201 V

COLLEGE ALBERT CAMUS DE FRONTENAY ROHAN ROHAN / GYMNASIUM DIONYSIANUM VON RHEIN
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GYQUM 4. Franzosisch am Dio

DioNYSIANUM
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Lehrwerk Sek |

Allgemein

e Lehrbuch (+CD)

e Cahier d'activités (+CD oder Online-Hordokumente)
e Grammatisches Beiheft

e DELF

Und danach? (Sek Il)

Découvertes

e themenspezifisches Arbeiten ;[
e z.B. Teilnahme am Prix des Lycéens allemands “
e Franzosisch-LK maoglich (Stadtkooperation)
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GY@UM 5. Schulermeinungen (Jg.7+8, 2020)
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Warum du Franzodsisch wahlen solltest —
(oder auch nicht):

Cr

_p_—_ﬁr -

e IS M

g ~~M€m m&)d@ m«@%ﬂ’ A ol

L Frantessdn s am DIo_ ST e >
es N coole Lehrer oot alcﬂ.,,..
_sAlle €S nwui LEnIen uoenn an L

&uf At€ Sprache \m%es@ss\@* und MM
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GY@UM 5. Schulermeinungen (Jg.7+8, 2020)

DioNYSIANUM

RHEINE

Warum du Franzodsisch wahlen solltest —
(oder auch nicht):
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Das Fach Latein stellt sich vor

Warum Latein wahlen?

30
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Dionysianum (3 | IEd erung
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e |atein lebt!

e Warum Latein lernen?
e Blick ins Lehrwerk

e Ubersetzen — aber wie?
e Schulermeinungen

e Perspektiven:

e Latinum
e personlicher Gewinn

e Latein in der Praxis

31
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Latein — eine tote Sprache?
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Latein — eine tote Sprache?

NEIN!
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poxsianom Latein lebt!
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Latein lebt!

Nestle.
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bionvsianom Latein lebt!

& asIcs
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pionvsiavom Latein lebt!

aSICS
VA

anima sana in corpore sano

ein gesunder Geist in einem gesunden Korper
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S Latein lebt!

FFFFFF
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Dionvsianum Latein lebt!

EEEEEE
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pionvsiavom Latein lebt!

FFFFFF

£3

1 IN VINO
VERITAS.

Lrrare

humanum
est.

L
latein_lebt
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...sogar bei Harry Potter!
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EEEEEE

...sogar bei Harry Potter!

44



@

GYMNASIUM
DioNYSIANUM

EEEEEE

...sogar bei Harry Potter!

Accio! >

lat. accio = ich rufe
herbei
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EEEEEE

...sogar bei Harry Potter!

Expecto patronum!

Accio! >

lat. accio = ich rufe

herbei

46
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Dionvsianom ,,.SOGar bei Harry Potter!

RHEINE

Expecto patronum!

— ,ich erwarte den
Beschitzer”

Accio! >

lat. accio = ich rufe
herbei

47
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Dionvsianom ,,.SOGar bei Harry Potter!
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Expecto patronum!

— ,ich erwarte den
Beschitzer”

Accio! >

lat. accio = ich rufe
herbei

48
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Dionvsianom ,,.SOGar bei Harry Potter!

RHEINE

Expecto patronum!

— ,ich erwarte den
Beschutzer”

— lat. lumen = das Licht

Accio! >

lat. accio = ich rufe
herbei

49



@

GYMNASIUM

Dionvsianom ,,.SOGar bei Harry Potter!

RHEINE

— lat. lumen = das Licht

Accio! >

lat. accio = ich rufe
herbei

Expecto patronum!

— ,ich erwarte den
Beschutzer”

50
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Dionvsianom ,,.SOGar bei Harry Potter!
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— lat. lumen = das Licht

Accio! >

lat. accio = ich rufe
herbei

Expecto patronum!

— ,ich erwarte den
Beschutzer”

— ,das Erstarren”

o1
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GYMNASIUM

pionvsiavom Latein lebt!

latein_lebt

... auch auf Instagram
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(GYMNASIUM . p
bronvsiavom \W@rum Latein lernen:
hlich : . .
E?l;alfnglc © Wortgeschichte, Sprachgeschichte, Latein als
Briickensprache
pragma-
tische
Erele Latinumspflicht in einigen Studiengangen
kulturelle
Bildung Kunst-, Literatur-, Ideengeschichte Europas
historische
Bildung Geschichte des antiken Mittelmeerraums
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die Augen vor der fernen Ver-

gangenheit zu schliel3en [...].“
(Mary Beard, 2016)
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ponvsavom: Historische Bildung

RHEINE

,Das antike Rom ist wichtig. Die alten L _
Romer zu ignorieren hieRe, nicht nur ( I) ( R
die Augen vor der fernen Ver- - /e (NG
gangenheit zu schliefen [...].“ R N
(Mary Beard, 2016)

e Selbstverstandnis und Weltsicht: Idee des
Staatsburgertums, Freiheitsgedanke, Imperialismus und
Ausbeutung etc.

e Grundlage unserer Kultur und Literatur (dazu spater mehr)

e Geographisch-politische Ordnung: z.B. London, Koln

55
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DIONYSIANUM . Sprachliche Bildung

e Latein erweitert die Sprachkompetenz (Lesen, Schreiben)

e Erwerb eines differenzierten Gebrauchs der deutschen Sprache

e Latein erleichtert den Zugang zu anderen Sprachen:
e englisches Vokabular grolRenteils aus Latein entlehnt
e Spanisch, Franzosisch und Italienisch aus Latein entstanden

e Latein ist Grundlage fur Wissenschafts- und Fachsprache

e in der Schule: Addition, Tangente, Agglomeration, Urbanisierung,
Reformation, Evaluation etc.

e im Studium: actio libera in causa, pacta sunt servanda, Gastritis,
Patella etc. und Originalquellen
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pronvsavon: KUlturelle Bildung

RHEINE

WILLIAM
SHAKESPEARE

{ | NACH DEM WELTBESTSE

ROMEO AND

AS
HICKSAL
BT N

ﬁrESfK
?J( W\H?

1E

AB DONNERSTAG, 12. JUNI NUR 1M KINO

S7
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pronvsavon: KUlturelle Bildung

RHEINE

ROMEO AND

| g
SCHICKSAL
BTEN
MIESER
VERRAT]

187

WILLIAM
SHAKESPEARE

e Europaische Literatur und Kultur verarbeitet die Antike.

AB DONNERSTAG, 12. JUNI NUR 1M KINO
4 i

e Hier: Ovids Metamorphose von Pyramus und Thisbe

e Lateinunterricht arbeitet an ,,Grundkonstanten
menschlicher Existenz” (KLP).

58
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Romische exempla

Der Etruskerkdnig Porsenna fllhrte lange Krieg mit den Romern, doch nach vielen
Ké@mpfen kam es zu einem Friedensvertrag.

Porsenna wollte sicherstellen, dass die Romer den Frieden einhalten. Deshalb forderte
er Séhne und Tachter adliger rémischer Familien als Geiseln: Sie sollten ihr Leben
verlieren, falls die Romer den Vertrag brachen, Die Geiseln wurden im Lager der
Etrusker, das nicht weit vorn Tiberufer entfernt lag, gefangen gehalten und bewacht.

3z ¢ Oberlegt, welche Moglichkeiten es heutzutage gibt, um méglichst sicher zu stellen, dass

ein abgeschlossener Vertrag auch eingehalten wird.

PRAEPARATIO

Eine heldenhafte Flucht

Wahrend die Wachen bel Nacht schiafen, geschieht im Lager etwas Unerwartetes.

Viri, qui humi sedent, custddés
sunt.

Puella, quae céterds puellas
diicit, Cloelia est.

Vir, qui iratus est, Porsenna
réx est.

1 Beschreibe die Personen, die du auf den Bildem siehst,
2 Ubersetze und erschlieRe die deutsche Bedeutung der fett gedruckten Worter.
3 Uben: Erginze die (bersetzung.

Puella, quae fugere cupivit, Cloelia est.

Das Madchen, 7 , ist Cloelia.

. Consilium, quod Cloelia cépit, bonum est.

Der Plan, ? , ist gut.

Puellae, quibus Cloelia signum dedit, ad ripam properant.

Die Madchen, ? , eilen zum Ufer.

Puellae, quas Cloelia per noctem duxit, iram régis timent.

Die Madchen, ? , fiirchten den Zorn des Konigs.

. Porsenna réx custddés, qui puellds ndn animadvertérunt, reprehendit.
Kanig Porsenna tadelt die Wdchter, ? .

N

w

&>

w

Blick ins Lehrwerk (Lektion 16)

R6mische exempla 16

Eine romische Heldin

-

Stelle anhand des Einleitungstextes (S. 114), der Oberschrift und des
Gemaldes Vermutungen lber die Handlung des Textes an.

» -2

2031

Porsenna réx ira ardébat. Nam Cloelia, iina ex
obsidibus, cum nénnallis puellis é castris figerat:
Custades fefellerat et puellas ad Tiberim! flamen
duxerat. Quamquam multa t¢la a custodibus in eas

s lactita erant, cunctae Tiberim tranaverant’ neque
vulnera accéperant. Magné cum gaudio puellae in urbe
Roma a parentibus receptae erant. Multi autem
Romani sollicitati sunt. quia dé foedere Limébanl.

Custodés ad régem, quiiratus erat, vocati sunt. Ab eo,
«quia officia non expleverant, reprehensi et puniti sunt.
Tum Porsenna nantios ad Romands ire iussil. Ibi nantii
hoc dixérunt:

-Réx noster Cloeliam repetit, Si eam regi statim reddetis, foedus, quod
réx vobiscum fécit, non rumpitur. Aliter obsidés, qui adhac in castris
sunt, caedentur. Réx céterds puellds, quae [agérunt, apud parentés

manére sinit.”

Romani foedus rumpere ndn cupivérunt. Iltaque Cloelia Etruscis reddita
est. Paulo post puclla ad régem vocata est. Tum réx: Noll mé timeére.
Cloelia. Té non paniam. Délige nénnallos obsidés, quibus libertatem

= dare cupls. Te eosque domum remittam.” Intered enim ira régis in
admirationem® matata crat: Réx virtatem Cloeliae cognoverat

Cloelia et ii obsidés, quos délégerat, ad parentés reducti sunt. Puella, cuius
facinus @ Romanis et Etrascis laudabatur, ob virtatem suam honore
affecta est: Livius statuam Cloeliae in urbe Roma positam esse tradidit.

nach: Livius, Ab urbe condita

Die Hucht der Cloelia aus dem
Lager des Forsenna (Gemdlkde
von Peter Faul Rubens, 17. Jh)

! Tiberim (Akk.): der Tiber

i tranave, rdnd + AkiC: durch
et schvdmmen

1 admiratid, admirationis £
die Bavaunderung

2 Nenne das dir bekannte lateinische Wort, das in dem Begriff virtiis steckt.
Erkldre, was das Uber die romische Vorstellung von Tapferkeit aussagt.

3 Wahle aus den Aufgaben 3a und 3b diejenige, die dich mehr interessiert.

a Stell dir vor, du bist Cloelia. Welche Gedanken gehen dir durch den Kopf,
bevor du aus dem Lager fliehst? Entwirf einen Tagebucheintrag auf Deutsch,

b Stell dir vor, du bist Porsenna, Nach Cloelias Flucht ermahnst du die Wachter,
die nicht gut aufgepasst haben. Entwirf die ,Strafpredigt” auf Deutsch.

4 Das Verb officere kann man meist nicht wértlich iibersetzen. Nenne eine
passende Ubersetzung fiir honére affecta est (Z 23/24).

IV Die Rimische Republik

IV Die Rimische Republik 15
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pionvsianom Blick ins Lehrwerk (Lektion 16)

RHEINE

1 6 Romische exempla Rémische exempla 1 6

Wie hatten es die Romer geschafft, die Weltherrschaft zu
erringen? Der griechische Geschichtsschreiber Polybios
glaubte, ein Friolgsgeheimnis entdeckt zu haben. Auf Be-
grébnissen beriihmter Adliger in Rom erlebte er manche
Traverrede mit. Darin legte ein Sohn des Verstorbenen die
Ruhmestaten seines Vaters dar und schilderte gleichzeitig
die Leistungen seiner Vorfahren. ,Durch diese haufige Er-
innerung an die Verdienste hervarragender Manner wird
die Jugend angespornt, fiir das Vaterland alles zu ertragen
und nach Ruhm zu streben’, stellte Polybios fest.

Die Rmer nannten solche herausragenden Taten exemplo,
+Beispiele’, Vorbilder”. Im Lektionstext habt ihr ein beson-
deres exemplum kennen gelemt: eine junge Frau, die vor
bildliche virtus zeigt, Mul und Einsalz fiir die Gemeinschaft.

Die Hand - D ische Taten,
spannende Geschichten

Es grenzte an ein Wunder, dass das damals noch kleine Rom
seine Freiheit gegen den machtigen Etruskerkdnig Porsen-
na verteidigen konnte. Das gelang der Sage nach nur, weil
einige tiichtige Persénlichkeiten die anderen durch ihr
exemplum mitrissen. Solche exempla lieferten neben der
Cloelia-Erzahlung die spannenden Geschichten zweler gro-
Ber Helden". Die beiden zeigten Porsenna, wozu ,echt ro-

Nehmt Stellung.
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exempla - Wie die Romer an Vorbildern lernten

mische” Tapferkeit imstande war. Ho-
ratius Cocles war der eine. Er
verteidigte eine Tiberbriicke gegen die
heranstiirmenden Etrusker so lange,
bis seine Kameraden sie hinter ihm
eingerissen hatten. Dann stirzte er
sich mit voller Rustung in den Tiber.
Schwimmend rettete er sich nach Rom,
Der andere war Gaius Mucius. Er
schlich sich heimlich ins Lager der
Etrusker, um Porsenna zu téten. Aber
er verwechselte ihn und erstach den
Schreiber. Leibwachter ergriffen ihn
und fithrten ihn zum Kénig. Porsenna
solle sich nicht zu frith freuen, andere
stiinden fur das nichste Attentat be-

Mucius Scaevela (Kupferstich von I Horatius Cocles (Holzstich aus dem > 4 =
S o 1 5 wides ke it
er keine Einzelheiten verrate, Darauf-
Lehrreiche Begrabnisse hin hielt Mucius seine rechte Hand in ein Becken mit glii-

henden Kohlen und lieR sie ohne jeden Schmerzenslaut
verbrennen. Von dieser Tapferkeit beeindruckt, lie Porsen-
na ihn frei. In Rom aber ehrte man Mucius mit dem Bein-
amen Scaevola, ,Linkshander”,

Roms Adel asst sich feiern

Romische Geschichtsschreiber iiberlieferten solche exemplo
auch aus spateren Zeiten in groBer Zahl. Andere Autoren
verdffentlichten reine exempla-Sammlungen. Auch Redner
griffen gern auf geschichtliche Beispiele zurlick; sie galten
als (iberzeugende Beweise. Uberwiegend illustrierten die
exempla allerdings die Verdienste des Adels, Die Leistungen
der kleinen Leute" blieben weitgehend unberiicksichtigt,
obwohl auch sie beim Aufstieg Roms viele Opfer gebracht
und .echt romische” virtus bewiesen hatten,

Die Statue als erhobener Zeigefinger

Cloelia hatte keine Angst vor dem Feind und dem Fluss.
Wegen ihrer herausragenden Kithnheit wurde sie nicht
nur in die Liste der Mdnner eingetragen — als Reiter-
standbild auf der Via Sacra, an belebtester Stelle, be-
schimt sie unsere jungen Minner, wenn die es sich

in einer gepolsterten Sinfte gemitlich machen.

Der ramische Philosoph Seneca

1 Nenne Menschen, die flr dich Vorbilder sind, und begriinde deine Wahl

#62 Kommen Cloelia, Horatius Cocles und Mucius Scaevola fiir euch als Vorbilder in Frage?

1 Zuriickfiihren erwiinscht @ - pt
Verbformen auf Infinitiv zurickfihren
Nenne alle Formen im PPP. Gib anschlieRend
den zugehorigen Infinitiv Prasens Aktiv an,
silentium « vocdtum - auditum - ndndum «
signum « scitum + acclisatum « iterum «
incitatum - laudatum « vivum

2 Vergangen und passiv
i und iiberset

Bestimme die Formen und iibersetze sie,

salutati sumus - occultata erant = panitus sum «
data sunt - auditae eratis - rogata es *
délectatus eram - excitati estis - iactatum erat

3 Gut getarnt

Wortarten unterscheiden

Stelle alle Worter zusammen, bei denen es sich
um ein PPP handelt, Die Buchstaben dahinter
ergeben einen |ateinischen Begriff, der mit
dem Lektionstext zu tun hat.

Y

cunctae F - parata O - régi A - vocati 8 +

hosti H « aestati L - hortus M « litus L «
reduct3s S « tiita R « ruptus | « monumenta F «
molesta N « laudata D - fata T - recepta £ +
novae C - redditae S

b Bestimme die Wortarten der iibrigen Worter,

4 Infinitive aus PPPs erschliefen
Verbformen auf Infinitiv zuriickfiihren
Die folgenden PPPs hast du noch nicht kennen-
gelemnt. Gib den dazugehdrigen Infinitiv
Prasens Aktiv an.

défénsum  scriptum  tactum  inventum
factum acceptum  corruptum

dictun  relictum  ductum

Die Partizipien aus Ubung
4 und 5 kennst du nun.
Vergewissere dich in der
alphabetischen Wortliste
oder Im Lektionsvokabular
des Begleitbuchs.

5 Jeder Anfang hat auch ein Ende @ — 2
Kongruenz erkennen
Ordne den Satzanfingen das passende Ende
zu und Ubersetze. Die unbekannten PPPs
kannst du leicht erschlieBen.

-.. Caesus est. « ... conditam esse. - ... risus
erat. - ... pulsus est. » ... instriicti sunt. « ...
appelldta est. « ... oppressi sunt.

1. Romani narrant urbem novarn a Romulo ...
2. Primum mar urbis ...
3. Tum Remus a fratre ...
4. Anted Romulus 3 Rems ...
5. Urbs Roma ...
6. Romani did a régibus bonis regébantur.
At a Tarquinio, ultimo’ rege, multi homines ...
7. Tandem Tarquinius & RGmanis & régnd ...

! witimus, -3, -um: der letrte

6 Chaos ®— o3
Pronomina unterscheiden

Ordne die Pronomina passend ein,

Relativ- Personal- Demonstrativ-

P P Lis

? | 1 [ ?

t& « hac » quorum + hos « nds « quibus « mihi «
cuius - illius - qud - huic « [ldrum = quds = cui

€3 ms 7 Hier dreht sich alles um eine Person O — (4
Satzglledfunktion bestimmen
Obersetze die Relativsitze.
Bestimme die Satzgliedfunktion
der Relativpronomina und mar-
kiere sie entsprechend (— 5. 259).

Puella,
quae obsides servaverat,
quam Porsenna réx ad sé
vocaverat,
cul & rége libertas data erat,
quacum puellae Tiberim tranaverant?,
Cloelia vocabatur: Statua eius in urbe RGma
posita est,

Das Madchen,

das die Geiseln gerettet hatte, ...
hiefs Cloelia. thre Statue wurde in der Stadt Rom
aufgestellt.

2 Tiverim trandre, trand: durch cen Tiber schwimmen

IV Die Rémische Republik 17
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8 Manches ist relativ. O — o5
NG-Kongruenz arkennen

10 Aclim Passiv
ZeitverhBltnisse im Acl bestimmen

Blick ins Lehrwerk (Lektion 16)

ST OCIOoTY

~='=  DIFFERENZIERUNG

® D1 Zuriickfiihren erwiinscht o D4

Hier dreht sich alles um eine Person

Wahle das passende Relativpronomen aus und Erinnere dich, was du iiber Zeitverhaltnisse im Diese Schlange schwelgt in der Vergangenheit, Nenne bei folgenden deutschen Satzen die
ibersetze. Acl gelemt hast. Nenne in den Aussagen von Bilde die Formen zu den folgenden Verben erst gliedfunktion des ivp

Cloelias Mutter jeweils den Pridikatsinfinitiv im Perfekt, dann im Plusquamperfekt Passiv. Folgende Satzglieder und liedteil
HINWEIS: S ek 5 Y
Das Relativpronomen muss in N ety und gib das Waltnis zum dbergs stehen dir zur Verfligung:

Genus mit dem Bezugswort Ubereinstimmen.

1. Cloelia cum puellis, 7 (quds « quas » qui)
€ castris hostium dixerat, fugit.

Verb an, Ubersetze.

1. Multi gaudébant puellas liberatas esse.
2. Ego autem dolui® filiam meam ad régem

recipere ¢ explére « audire 0
.
. P.
Q 1,35&_,3.9,5&*'3 p‘»-’lp,p(__‘z pma’“v'%

Subjekt  Akkusativ-/Dativobjekt
adverbiale Bestimmung  Attribut

AR 3 _ redci. g 1. Julia, die immer zu spét zur Schule kommt,
2. Obsidés inter téla hostium, ? (qui * quae « . @ D2 Jeder Anfang hat auch ein Ende
quod) fugam? animadverterant, Tiberim 3 Mot gaujelt Clostim pitaltant in exse. Bilde die richtige Form im Perfekt Passiv. frurss hetite einkin Kiichi backern.
X 4. Nonnulli etiam dicunt virtutem Cloeliae & PSR 2. Den Film, den du anschauen machtest,
tranavérunt?, age laudari Beachte dabei die Konigsregel. habe ich schion aweimal Gesehin
3. Porsennaréx, 7 (quécum « quacum + Togsuears, Ubersetze dann den Satz. p K TRED BE R
ulbuscurm) 3 Ramans foedus factum er. : - o 3. Katharina, mit der ich ins Schwimmbad
;:a oy LR b erat, 4 doksee, dosad, doked, — badaem BEISPIEL: gehen wollte, ist krank geworden.
4. Puellae a parentibus, 2 (quds * qud s Aenias a Sibylla ad antrum (vocare) — vocatus 4. Leon, dessen Schwester eine gute
” P9 B e o) est. Handballerin ist, interessiert sich iiber-

quem) timor magnus fuerat, magno cum
gaudio receptae sunt.

" fuga, fugae £ die Flucht - 2 Tiberirn Lrandre, t-ang:
durch den Tiber schwimmen

B3 11 Fit fiir Deutsch
Fremadwiirter ableiten
Viele deutsche Fremdworter sind von
lateinischen PPPs abgeleitet. Von welchen

lacere Verben dworter?

&4 9 Pantomime

Vokabeln spielerisch lemen
Wahle aus den Lernvokabeln
2zu Lektion 15 ader 16 eine
Vokabel aus und stelle sie
pantomimisch dar. Die an-
deren raten, um welche
Vokabel es sich handelt.

Nenne den Iateinlsd?en Infinitiv und ersc.hlieﬂe
die Bedeutung der deutschen Fremdwirter,

1. Hier sprechen die Fakten fir sich.

2. Du musst ihre Entscheidung alazeptieren.

3. Hast du das Skript schon gelesen?

4. Die gegnerische Mannschaft spielt heute
sehr defensiv,

s Tandem hostés 3 Romanis pulsi sunt. [ta omnes, qui in urbe vivébant, servati sunt. Natans?

Aeneas wurde von der Sibylle zur Hohle gerufen.

1. Rémulus et Remus a pastdre ? (servare).

2. Lapidés in Tiberium Gracchum ? (iactare).

3. Puellae 3 Cloelia e castris ? (ducere). o D5
4, Foedus & Rdmanis 7 ndn ? (rumpere).

Wird eine Form Im Perfekt Passiv
oder Plusquamperfekt Passiv
verneint, tritt ndnt zwischen das
PPP und die Form von esse.

® D3 Chaos
Bilde zu allen Pronomina den jeweils
anderen Numerus:
Sg.— PL; Pl.— Sg.

haupt nicht fiir Sport.
5. Die Freundin, der ich das Buch geliehen
habe, bringt es morgen zurtick.

Manches ist relativ

Hier findest du die Relativsatze der (Jbung 8
leicht verdndert als Hauptsatze. Bestimme die
Satzgliedfunktion der rot gedruckten Worter
und ubersetze die Satze.

1. Cloelia puellds & castris hostium dixerat.
2. Hostas fugam' animadverterant.

3. Cum rége Romani foedus fécerant.

4, Timor parentum magnus fuerat.

*fuga, fugae £: die Flucht

(proximus) « famem ? (saevus)

autem Horatius Cocles ripam fluminis petivit ibique magnd hondre affectus est. Livius etiam

statuam ei in urbe positam esse tradit, 3 Obersetze die lateinischen Satze und beschreibe ihren Unterschied.

+ Pors/Rol-Pron: 636, 653

1. Clamor custddum, qui téla in puellds iactabant, audiébatur.

Tiberis (Gen.): des Tibars - 2 pdns, pontis m,: die Brilcke - * natans: schwimmend, indem ar schwamm 2. Clamor custddum audiebatur. Ii téla in puellas jactabant.

! Rl

' |

: Ein Beispiel fiir Tapferkeit ) TR 4

| Zielsprachengerecht dibersetzen 4

! | e RONTICULUS == = s TS T oo DooTos——== <

: Der Romer Horatius Cocles giit als ein beispiel fiir rami: pferkeit, da er sich im Kampf '

' gegen die Etrusker besonders ausgezeichnet hot. : 1 Ordne die Formen in einer Tabelle den dir bek D 2u, + Dekdk der
Substantive: Fi

i = . pidumn - tempori « stem + timarés (2) « pastor « rége - maneribus (2) *

s Horatius Cocles hostés ad ripam Tiberis' accédere et patriam in periculo esse animadverterat. ! legis

' Itague per pontem?, qui in flamine factus erat, properavit. Pontem a ceteris militibus delért ) tie I i Adiekts iai p

. + lussit, nam eum ab hostibus occupari non cupiébat. Ipse in ponte manébat et ibi sine timore ! 2 Bilda von den jewelis i e ln kg zm B Zf«'ﬁ'é‘.'.’?ﬁu

! cum hostibus pagnavit. Quia interea pons & militibus Romanis délétus erat, urbs ab hostibus '

! neque intrar neque oppugnart potuit. + navium 7 - itinera ? 1 « homini ? (pius) « aestate ?

| :

' I

1 1

1 1

1 1

1 1

' '

1 '

'
'
)
'
)
il
)
)
: Substantiv passende Form.
1
1
'
1
1
'
)
'
\
'

----------------------------------------- & Attes dar? -

Oberpriife deine Kenntnisse aus
Lektion 16 im Arbeitsheft Teil 2 ¥ Dic Romische Republik 119 62
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G52

Romische exempla

Das PPP ist eine Verbform
(vocdre — vocétus).
Niheres zu dieser Form
erfahrst du im nachsten
Paragraphen.

Wie du weifst, wird das Perfekt oft auch mil Priteritum wiedergegeben:
Jch wurde gerufen”, ,du wurdest gerufen”, ... (= 16,5.51).

Das Perfekt Passiv wird wie folgt gebildet:

PPP + Prisens von esse.
Hier findest du ein Beispiel fiir das Plusquamperfekt Passiv:
eram ich wor

vocitus, ta, tum erds du warst
er/sie/es wor

gerufen worden

| wir woren
VOcat, 1ae, 48 erdtis ihr wart
erant sie waren

Das Plusquamperfekt Passiv wird wie folgt gebildet:

PPP + Imperfekt von esse,

Das PPP: Formen
In den Satzen in G51 hast du schon Partizipien kennengelernt, genauer
gesagt: PPPs. Die Abkiirzung PPP steht flir Partizip Perfekt Passiv.

Das PPP wird folgendermafen gebildet:

In der a- und i-Konjugation wird die Endung -tus, -1a, -tum an den
Prasensstamm angehangt.

PPP von rogare PPP von audire

Prasensstamm  -tus, -ta, -tum Prisensstamm -tus, -ta, -tum

Bei den Verben der anderen Konjugationen musst du das PPP als 4. Stammform
(— Stammformenverzeichnis) lernen. In der Stammformenreihe wird es in der
Neutrumform genannt. Hier einige Beispiele:

1. Form: | 2. Form: 3. Form: 4. Form: deutsche Bedeutung
Infinitiv Prasens 1.P.Sg. Prés, Akt 1. P.Sg. Perf. Akt PPP (Neutrum Sg.)
Aktiv | ot
ridére | rides s [ risum “lachen; auslachen
instruere instrud instrixi instriictum asibiins

| unrg(r:chzgn; bquen
iacere lacio S factum | werfen -
pellere pello EE ﬁc;;liﬁ i pulsum [ vertreiben

IV Die Rdmische Republik

Blick ins Begleitbuch (Lektion 16)

Rimische exempla 1 16

Das PPP ist eine Verbform, die nach der o-/a-Deklination dekliniert wird.
Es ist sozusagen ein Mischwesen.

Bel PPPs, die nicht zur a-
und i-Konjugation
gehiren, sieht der Stamm
oft nur leicht verandert
aus: Instruere ~ Instrictum.
Du kannst das PPP
trotzdern an der Endung
-tus, -ta, -tum oder -sus,
-5a, -sum erkennen,

Verbstamm Dekiination wie ein Adjektiv
appella- -tus, -ta, -tum
- -5US, 53, -SUm

G53 Relativsitze und Relativpronomen

Erinnerst du dich? Nebensatz und Hauptsatz bilden zusammen ein
Satzgefiige.

Pater cum fiberis Capitdlium ascendit, quia templum lovis petit,
Der Voter steigt mit den Kindern das Kapitol hinauf, weil er den
Jupitertempel aufsucht.

)

Jetzt lemst du Satzgefiige mit Relativsitzen kennen.

Puella, quae in equé sedet, Cloelia est.

Das Madchen, das auf dem Pferd sitzt, ist

Cloelia.
Was fillt dir auf?
Dac L lehasAsdcl i s
Fin , der ein iv naher besti istein
Er wird von einem i (hier: quae) eir

Im Satz spielt der Relativsatz die Rolle eines Attributs.

Puella, quae in equo sedet, Cloelia est.

g [
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Lektion16 ROmische exempla a7 gy

- WIEDERHOLUNG

ira, irae f.: der Zorn - fugere, fugi6, fugi + Akk.: fliehen (vor), entkommen, meiden = custds, custodis

parentium m. PL: die Eltern « céteri, -ae, -a PL: die ibrigen » manére, maneo: bleiben, erwarten -

H 1
i H
i H
E m.: der Wachter - fallere, fallg, fefelli: tduschen » diicere, dticd, diixi: fiihren, ziehen parentés, i
| i
1 i
| interea Adv.: inzwischen, in der Zwischenzeit i

ardére ardeo, é;si,—ii brennen ira ardere: vor Zorn brennen
obses obsidis m., f. die Geisel m eine Person, die gefangen
genommen und als Druckmittel
benutzt wird
Das Substantiv obses kann im Latei-
nischen m. oder f. sein, je nachdem,
ob es sich um eine mannliche oder
weibliche Geisel handelt.
nennilli -ae,-aPl einige, manche
castra castrorum n. PL das Lager, das Kriegslager Achtung! Castra ist im Lateinischen
Plural, im Deutschen Singular.
flimen flaminis n. der Fluss
télum teli n. das Geschoss, das Wurf- E ein Gegenstand, den man auf
geschoss jemanden schie3t
iactare T iacto, iactavi, iactatum werfen, schleudern Ab sofort findest du bei den
Stammformen das PPP (Partizip
Perfekt Passiv) als letzte Form
(z. B. iactatum)
- G52, {8 M4
nequeﬁ Konj. und nicht, aber nicht
vulnus vulneris n. die Wunde vulnus accipere:
eine Wunde erleiden, sich verletzen
recipere recipio, recépi, receptum zuriickziehen, aufnehmen
sollicitare sollicito, sollicitavi, beunruhigen, erregen
sollicitatum
foedus foederis n. der Vertrag, der foedus facere:
Friedensvertrag, das Biindnis einen Friedensvertrag schlieRen
qui quae, quod der, die, das; welcher, welche, - G53
Rel-Pron. welches
vocare VOC, VOCavi, vocatum rufen
explére expled, explévi, explétim erfiillen
reprehendere reprehendg, reprehendi, tadeln
reprehénsum
panire bestrafen

180

Diowvannon Blick ins Begleitbuch (Lektion 16

RHEINE

Vokabular 1 6

nintius

nantii m. der Bote a

iubére iubeo, iussi, iussum befehlen Quintus servos laborare iubet. 7]
Quintus befiehlt den Sklaven,
zu arbeiten.

repetere repetd, repetivi, repetitum zuriickverlangen Du kennst schon das Verb petere. b

si Subj. wenn

rumpere rumpo, ripi, ruptum brechen, zerbrechen

aliter Adv. sonst, andernfalls

apud Prap. + Akk. bei

reddere reddd, reddidi, redditum zuriickgeben

libertas libertatis f. die Freineit © Estatue of iberty
(die Freiheitsstatue)

remittere remitto, remisi, remissum zuriickschicken

virtis virtitis f. die Tapferkeit, die Tugend

is ea,id dieser, diese, dieses; - G36

Dem--Pron./Pers.-Pron. er, sie, es; (+ qui, quae, quod)
der(jenige), der

rediicere rediico, redixi, reductum zuriickfiihren, hinbringen i

facinus facinoris n. die Handlung, die Tat Du kennst schon das Vérb facere_.

laudare laudd, laudavi, laudatum loben B

ob Prap. + Akk. wegen

honor honéris m. die Ehre D das Honorar ey

afficere afficio, afféci, affectum + AbL. mit etw. versehen Nimm bei diesem Wort erst einmal
die Ubersetzung ,mit etw. versehen”
und dberlege dann, ob du einen
besseren deutschen Ausdruck
findest.

ponere PonG, posui, positum stellen, aufstellen, setzen D die Position

tradere trado, tradidi, traditum (ibergeben, anvertrauen, i

uberliefern

Die Verben der a- und i-Konjugation bilden das PPP (Partizip Perfekt Passiv)
regelmagig.

BEISPIEL:
vocare, vocd, vocavi, vocatum rufen, nennen
audire, audio, audivi, auditum héren

Ab hier werden die Stammformen dieser Konjugationen deswegen nur dann
angegeben, wenn sie auf eine andere Weise, also unregelmagig gebildet werden.

181
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Ubungen
défendere défendo, défendi, défénsum  verteidigen
scribere Egrihé, scripsi, scriptum schreiben 77 g::slf?izp;;f:rr:rt\z:gzzt
tangere tangg, tetigi, tactum beriihren die du schon kennst, werden
invenire invenio, invéni, inventum finden - fi;kit';:::fsedgj;:;?"de"
facere facio, féci, factum machen, tun
accip;re accipio, accépi, acceptum annéhmgr;, auénehmen, )
empfangen
corrumpere corrumpo, corripi, corruptum verderben
é;ce? % dicd, dixi, dictum - sagen o
relinquere rellHqué, reliqui, relictum zuriicklassen, verlassen
diicere duicd, diixi, ductum fithren, ziehen -
caedere caedd, cecidi, caesu;n toten, schlachten
conder: N condd, condidi, conditum griinden
ridére o rideo, risi, risum lachen, jdn. auslachen
pellere pelld, pepuli, pulsum vertrelbén o
instruére instruf)jlnstrﬂxi,?inistrﬂctum anweisen, unterrichten, )
bauen
opbﬁim;rie opprimo, oppressi, utherer’lcQ )
oppressum
EIGENNAMEN cccecmemcccccacc e ccccccercecc e ca e e e e ———— -

v
E Porsenna, Porsennae m. (ein etruskischer Konig)  Cloelia, Cloeliae 7. (eine tapfere Romerin) »
i Tiberis, Tiberis m. (der Fluss Tiber) « Etriisci, Etriscorum m. PL (die Etrusker)

i

1 Gib die Infinitive folgender Partizipien an und
nenne die jeweilige Bedeutung. Nenne das
Verb, das ein regelmaRiges Partizip bildet.

rupti « laudatae - remissos = oppressa * risd *
positus  instriictis « pulsi « iussum * reductd

die mit dem Prafix re- (wieder, zuriick)

i
)

)

)

}

)

!

1

:

3 2 Stelle ein Wortnetz zusammen mit Verben,
beginnen.

)

]

]

i

;

|

N

w

S

o

4 I
. Telum ? est. — Das Geschoss wurde

o

3 Ordne folgende Partizipien passend in die
Liicken ein. Die Ubersetzungen helfen dir dabei.

reddita « ruptum < caesus - condita «
iactatum = remissi * corruptus

Vir ? est.— Der Mann wurde getdtet.

geschleudert.

. Nuntii ? sunt. — Die Boten wurden

2uriickgeschickt.

. Filius ? est. — Der Sohn wurde verdorben.

Foedus ? est.— Der Vertrag wurde
gebrochen.

. Una ex obsidibus ? est.— Eine der Geiseln

waurde zuriickgegeben.
Urbs ? est.— Die Stadt wurde gegriindet.

4 Eine Schlange hat verschiedene kleine Wérter
und noch einige zusatzliche Buchstaben
verschluckt. Nenne die Vokabeln und gib ihre
Bedeutung an. Die iibrigen Buchstaben
ergeben einen Begriff, der den Rémemn damals
sehr wichtig war.

ALITER, AMDIy
N ®, N Sts
vggon® Yeouerons®

5 Du erinnerst dich bestimmt an Issa, dem Hund
aus den ersten Lektionen. Hier erzahlt sie von
einem normalen Tag in der Familie. Leider kann
sie nicht richtig Deutsch, die passiven Verb-
formen bereiten ihr Probleme. Ubersetze in
folgendem Text alle rot
gedruckten Worte und
schreibe den Text in
angemessenes Deutsch
in dein Heft.

Hallo, ich bin Issa. Canis sum. Oft iaced bei der
familia im Kérbchen und spectd, was so
passiert. Gestern war viel los:

Friih morgens ging es gleich mit Bewegung los,
als Balle von Aulus fiir mich iactatae sunt.
Aulus war zufrieden, weil die Balle von mir
schnell captae sunt et redditae sunt. Ich war
gliicklich und zufrieden, als ich von Aulus dafiir
sehr laudéta sum und anschlieBend von ihm
ins Kérbchen remissa sum.

Plotzlich klopfte es an der Tiir. Ich rannte hin
und bellte. Nachdem ich anschlieBend vom
Hausherm Quintus in den Garten reducta sum
und kurz tacta sum, sagte er, dass die Tiir gut
von mir défénsa est. Nachdem einige Briefe
von ihm scriptae sunt, setze er sich zu mir.

Nun warf auch er den Ball fiir mich.

Ich rannte hinterher, fing ihn, doch als ich mich
umdrehte, erschrak ich fiirchterlich, da eine
Vase rupta est. Es war mir unangenehm, dass
durch den Larm die Hausherrin sehr sollicitata
est. Als ich gerade von ihr reprehénsa sum, rief
zum Gliick die Sklavin, weil ein wunderbares
Essen von ihr factum est. Dieses leckere Essen
trug bei allen schnell wieder zur Beruhigung
der Nerven bei!

Blick ins Begleitbuch (Lektion 16)

Vokabular 1 6

6 Nenne weitere Begriffe derselben Wortfamilie:
petere « obsidére - capere « facere
7 Ubersetze. Verwende fiir afficere zunéchst die

Hilfsiibersetzung ,mit etwas versehen” und
gib dann einen passenderen Ausdruck an.

-

. Custodés magno timore affecti sunt.

. Réx autem neque eds neque Cloeliam
poena afficit.

Postea réx: ,Puellam etiam honore afficiam”
Ita Cloelia magno gaudi6 affecta est.

[N)

s w

Die Hilfsibersetzung kannst du oft
vermeiden, indem du aus dem Substantiv
im Ablativ ein deutsches Verb ableitest.

8 Lauter kleine Worter mit qu-! Behalte den
Uberblick! Ordne jedes Wort einem Kartchen
zu und gib die Bedeutung an.

quo? « qui, quae, quod « quis? * -que ©
quamdia? - quondam - quando? « quid? «
quamquam

Fragewort  Relativpronomen

Konjunktion  Subjunktion  Adverb

0

Ubersetze die folgenden Wérter ins Lateini-
sche. Die Anfangsbuchstaben ergeben den
Beinamen eines Romers, der sich durch seine
auBerordentliche Tapferkeit auszeichnete.

« wenn
« das Lager
« bei

« erfiillen

« die Wunde
« wegen

« loben

« versehen
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povsinon: Ubersetzen — aber wie?

Amicum exspectabant.
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Amicum exspectabant.

amicus - exspectare - _ Der Freund
der Freund erwarten wartet.
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Amicum exspectabant.

amicus - exspectare - _ Der Freund
der Freund erwarten wartet.
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povvsavom Jpersetzen — aber wie?

RHEINE

amic- -um exspecta- -ba- -nt.
Freund Akk.Sg. m. warten Imperfekt 3. Pers. PI.
den Freund sie erwarteten

B
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RHEINE

amic- -um exspecta-
Freund Akk.Sg. m. warten
den Freund

Sie erwarteten den Freund.

-ba-
Imperfekt

-nt.

3. Pers. Pl.
sie erwarteten
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Latein — eine etwas andere Welt

,Man braucht nur ein paar Lehrbicher,
gute Lehrkrafte, Fleils, Disziplin und vor
allem den festen Willen, sich einer Sache
zu verschreiben, die statt auf flichtige
Kommunikation und oberflachliche
Prasentation auf logisches Denken,
prazise Formulierung und unzweideutige

Verstandigung setzt. Zu Zeiten
von Twitter, Facebook und Co. eine fur
viele befremdlich anmutende

Angelegenheit.”

Quelle: FAZ, 21.02.2017, Birgitta vom Lehn
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padlet

S miokenvitz + 3 ® s

moderne Paraklausithyra

Postet eure Paraklausithyra (als Bild, Link oder Beschreibung) in dieses Padlet. Begriindet jeweils, warum es sich eurer Meinung nach um ein
Paraklausithyron handelt und inwiefern von der antiken Vorlage abgewichen wird.

“, mlokenvitz

Fazit

ein Bezug erkennbar zum
antiken Paraklausithyron. Antike
Literatur und Kultur sind in
vielerlei Hinsicht Bezugspunkte
fur die Art und Weise, wie wir
Dinge ausdrucken, schreiben,
denken oder verstehen. In
diesem Fall hat sich ein Muster,
eine unglickliche
Liebesbeziehung zu erzahlen,
gehalten, in der es aber nicht
tatsachlich um eine Tur oder
eine Wand geht —das ist nicht
das Interessante. Sondern: Die
Klage vor der Wand oder der
Tur ist ein Symbol fur die Tragik
der Beziehung (umgekehrt: Das
Eintreten ein Symbol fur das
Gliick).

&
" « 10 BV G

In allen Beispielen ist zumindest

P
e

“ mlokenvitz

High School Musical 1

youtube.com
Start of Something New Reprise

Eine Begriindung fehit hier - das
ist eure Aufgabe 4). Postet sie
unten in die Kommentare!

€ Anonym 1]
Es handelt sich hier um ein
Paraklausithyron. Anfangs bittet
der Junge das Madchen um
etwas (vor ihrem Haus), jedoch
wird seine Bitte abgelehnt von
ihr. Deutlich wird das
Paraklausithyron , als der Junge
vor ihr singt. Bei einem
Paraklausithyron singt oder

hacrhanbt dar Mann caina

Latein geht auch digital!

£ Maja und Carlotta

Meme - Romeo und Julia

-

WE MUSTABIDE
SOCIALDISTANCING LAWS

Dies ist eine Meme Uber ein
Paraklausithyron, denn im
Originalen gestehen die Beiden
sich an der Stelle ihre Liebe und
wunschen sich nichts
sehnlicheres als bei dem jeweils
Anderen zu sein.

Das Meme thematisiert das
Social Distancing wahrend der
Corona Pandemie, da Romeo,
anstatt seiner Liebeserklarung,
Julia erklart, dass sie sich
aufgrund von CoVid-19 nun

arctmal ninht traffan LAnnan

~

*

5 Maja und Carlotta

Do you want to build a
snow man?

YouTube

Do You Want to

Dies ist ein Paraklausithyron in
abgewandelter Form.

Aus Liebe zu ihrer Schwester
steht Anna vor der Tur von Elsa
und singt ein Lied. Sie mochte
Elsa dazu bewegen mit ihr
etwas zu unternehmen (einen
Schneemann zu bauen).

Zwar handelt es sich nicht um
eine Geliebte, sondern um die
Schwester. Doch das Merkmale
des Klaaens vor verschlnssener
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SCHULERMEINUNGEN
ZU LATEIN
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Dionysianum Latein: Schilermeinungen
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Ih wicde dotein rochmol wahlen we) wenn man
Sgader noch eine andecc_Gorache letnen. madate,
kamm man diese Viel e@nfacher lernen , do—sich wicle
Wattei von_andecen  Sotochen aus  dem Lateinisdhen
ableiten .

Denh man met der Grammaik nkht < gut kiar komort
und  ;m spnxhiicirtm besser s colbe man [icer
Tronzdsisch  adhlen,

Fue lewre dic (o Srglisch rooleme Maben s+ Catein Nicht
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RHEINE

e am Knobeln und L6sen von Ratseln Spald haben.

e Dingen gerne auf den Grund gehen und Zusammenhange

verstehen wollen.

e |[nteresse an alten Kulturen und geschichtlichen Themen

haben.
e e¢ine leichte Aussprache bevorzugen.

e (ein gewisses Mal’ an) Geduld, Ausdauer und

Konzentrationsfahigkeit mitbringen.

/8



@

GYMNASIUM

pionvsianum Perspektiven: Latinum

RHEINE

Nachweis der Lateinkenntnisse, die bestimmten
Anforderungen entsprechen wie

Die Fahigkeit lat. Originaltexte, die sprachlich und inhaltlich
anspruchsvoll sind, ggf. mit Hilfe eines zweisprachigen
Worterbuches in Inhalt, Aufbau und Aussage zu erfassen

e Kleines Latinum nach Klasse 10 (Note 4 oder besser)

e Latinum bei ausreichender (oder besserer) Leistung
am Ende der Jgst. E (Klasse 11)
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RHEINE

Das Latinum ist Zugangsvoraussetzung flr bestimmte
Bachelor- und Masterstudiengange

keine Einheitlichkeit bundesweit!
Uniwechsel!
Ausland!
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pionvsanum Perspektiven: persdnlicher Gewinn

RHEINE

Wer Latein gelernt hat, kann...

e sorgfaltig und genau arbeiten

e strukturiert denken

e systematisch vorgehen

e kreativ mit Sprache umgehen

e schwierige Texte verstehen

e Fremdworter verstehen

e andere Sprachen schneller lernen und verstehen
e Wege zur eigenen Personlichkeit finden
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Und wer braucht Latein? Studierende, Lehrer,
Journalisten, Ingenieure, Kaufleute, Manager,
Politiker, Diplomaten, Historiker,
Naturwissenschaftler, Arzte, Missionare, Abenteurer,
Wissenschaftler, Weltoffene, Theologen, Touristen,
Comic-Fans, Schriftsteller, Filmbegeisterte,
Weinliebhaber, Lebensklinstler, Reiseinteressierte,
Kunstinteressierte, Literaturinteressierte,
Archaologen, Juristen, ...
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Wir hoffen, dass Sie mit lhren
Kindern die fur Sie richtige Wahl
treffen,

bedanken uns fur lhre
Aufmerksamkeit

und wunschen lhnen noch einen
schonen Abend!
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